P6_TA(2005)0087

Treciyju Saliy tyréjai: speciali jleidimo tvarka *

Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél Tarybos direktyvos dél
specialios treiyjy Saliy pilieciy jleidimo moksliniu tyrimuy vykdymo tikslais tvarkos
(KOM(2004)0178 — C6-0011/2004 — 2004/0061(CNS))

(Konsultavimosi procediira)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilyma (KOM(2004)0178)%,
atsizvelgdamas j EB sutarties 63 straipsnio 3 punkto a papunktj ir 4 punkta,

atsizvelgdamas j EB sutarties 67 straipsnj, pagal kurj Taryba pasikonsultavo su
Parlamentu (C6-0011/2004),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj,

atsizvelgdamas j Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima bei
Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto nuomone (A6-0054/2005),

pritaria Komisijos pasiiilymui su pakeitimais;
ragina Komisijg atitinkamai keisti savo pasitilyma pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dalj;

ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritare
Parlamentas;

ragina Taryba dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos
pasitilyma;

paveda Pirmininkui perduoti §ig pozicija Tarybai ir Komisijai.

Komisijos sitilomas tekstas Parlamento pakeitimai

1 pakeitimas
4 konstatuojamoji dalis

(4) Norint ivykdyti Europos Vadovy (4) Norint jvykdyti Europos Vadovy
Tarybos Barselonoje numatytg tikslg — Tarybos Barselonoje iskeltg tikslg — iki

investuoti 3 proc. BVP | mokslinius 2010 m. investuoti 3 proc. BVP |

tyrimus, Europos Bendrijoje turéty dirbti mokslinius tyrimus, Europos bendrijoje
apie 700 000 tyréjy. Siekiant Sio tikslo turety dirbti apie 700 000 tyréjy. Siekiant
bitina imtis priemoniy, kurios sudominty Sio tikslo biitina imtis priemoniy, kurios

Dar neskelbtas OL.



jaunus zmones rinktis mokslininko karjera,
plésty mokymosi ir judé¢jimo moksliniy
tyrimy tikslais galimybes, pagerinty
Bendrijos mokslininky karjeros
perspektyvas ir atverty placias mokslinés
karjeros galimybes treciyjy Saliy
pilie¢iams, kurie galéty atvykti j Bendrijg
vykdyti moksliniy tyrimy.

sudominty jaunus Zmones rinktis
mokslininko karjera, skatinty moteris
dalyvauti moksliniy tyrimy veikloje, plésty
mokymosi ir jud¢jimo moksliniy tyrimy
tikslais galimybes, pagerinty tyréjy
karjeros perspektyvas Bendrijoje ir atverty
Bendrija treciyjy Saliy pilie¢iams, kuriems
biity leista atvykti | Bendrija vykdyti
moksliniy tyrimy.

2 pakeitimas
5 konstatuojamaoiji dalis

(5) Si Direktyva yra skirta padéti §iuos
tikslus pasiekti skatinant treciyjy Saliy
pilieciy jleidima j ES ilgiau kaip trims
ménesiams ir jy mobiluma siekiant, kad
Bendrija tapty patrauklesné viso pasaulio
tyréjams ir palaikant Bendrijos, kaip
tarptautinio moksliniy tyrimy centro,
pozicija.

(5) Si Direktyva yra skirta padéti §iuos
tikslus pasiekti skatinant treciyjy Saliy
pilieciy jleidima  ES ilgiau kaip trims
meénesiams ir jy mobilumg siekiant, kad
Bendrija tapty patrauklesné viso pasaulio
tyréjams, ypac turintiems auks$ciausiq
kvalifikacijg, ir palaikant Bendrijos, kaip
tarptautinio moksliniy tyrimy centro,
pozicija.

3 pakeitimas
12 konstatuojamoji dalis

(12) Svarbu skatinti tyréjy mobiluma,

siekiant plétoti ir stiprinti partneriy bei tinkly

rySius visame pasaulyje.

(12) Svarbu skatinti treciyjy Saliy pilieciy,
jleisty | Europos Sqjungq atlikti mokslinius
tyrimus, mobiluma, siekiant plétoti ir
stiprinti partneriy bei tinkly rysius ir
nustatyti Europos moksliniy tyrimy erdvés
(EMTE) vaidmenj visame pasaulyje.

4 pakeitimas
12 a konstatuojamoji dalis (naujas)

12a) Seimos susijungimo galimybé yra
svarbiausia tyréjo mobilumo sqlyga, todél
biitina lengviau leisti atvykti tyréjy Seimy
nariams, kad biity iSsaugomos Seimos.

32 pakeitimas
12b konstatuojamoji dalis (nauja)

12b. Tyréjai ir jy Seimos
nariai privalo turéti galimybe biiti kartu
priimancios valstybés narés teritorijoje



tomis paciomis sqlygomis, kaip nustatyta
2004 m. balandZio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje Nr.
2004/38/EB dél Sgjungos pilieCiy ir jy
Seimos nariy teisés laisvai judéti

ir gyventi valstybiy nariy

teritorijoje:.

tOL L 158, 2004 4 30, p. 77.

5 pakeitimas
14a konstatuojamoji dalis (nauja)

(14a) Tyréjai, kurie atvyksta | kitas
valstybes nares dirbti mokslo tiriamgji
darbg, turéty buti atleisti nuo apribojimy
patekti j darbo rinkg, nors Sie apribojimai
taikomi  kai kuriems ES pilieCiams
pereinamuoju laikotarpiu.

6 pakeitimas
1 straipsnis

Galiojanti direktyva nustato tyréjy is$
treiyjy Saliy, atvykstanéiy | valstybes
nares ne ilgesniam kaip trijy ménesiy
laikotarpiui  vykdyti moksliniy tyrimy
projekty pagal priémimo sutartj, sudarytq
su moksliniy tyrimy organizacija, jleidimo
salygas.

Galiojanti direktyva nustato tyréjy is$
treCiyjy Saliy, atvykstanciy 1 Europos
Sgjungg ne ilgesniam kaip trijy meénesiy
laikotarpiui  vykdyti moksliniy tyrimy
projekty  pagal  priémimo  sutartis,
sudarytas su viena arba daugiau
patvirtinty moksliniy tyrimy organizacijy,
esanciy vienoje arba keliose valstybése
narése, jleidimo salygas.

7 pakeitimas
2 straipsnio (b) punktas

(b) ,, Tyre¢jas reiSkia antrosios studijy
pakopos mokslinj laipsnj (magistro arba jj
atitinkant]) turintj treciosios Salies piliet],
ileista 1 Europos Sajungos valstybe nare
atlikti moksliniy tyrimy projekta moksliniy
tyrimy organizacijoje;

(b) ,, Tyr¢jas* reiskia antrosios studijy
pakopos mokslinj laipsnj (ne Zemesnj kaip
magistro arba jj atitinkantj) turintj treciosios
Salies piliet, ileista i Europos Sajungos
valstybe nare atlikti moksliniy tyrimy
projekta moksliniy tyrimy organizacijoje;



8 pakeitimas
4 straipsnio 2 dalies la pastraipa (nauja)

Moksliniy tyrimy organizacijai
iSduodamas leidimas galioja penkerius
metus su galimybe pratesti tokiam paciam
laikui. Valstybés narés gali isduoti leidimg
ilgesniam laikui. Moksliniy tyrimy
organizacijoms, kurioms atsisakyta
iSduoti leidimus, pateikiamas iSsamus
atsisakymo isduoti leidimus prieZasciy
paaiskinimas.

9 pakeitimas
4 straipsnio 3 dalis

3. Valstybés narés iSduoda neriboto
galiojimo laiko leidimus valstybinéms
arba privacioms jstaigoms, kuriy
pagrindiné veikla pagal jy veiklos
reglamentavimgq arba administracing
praktikg apima moksliniy tyrimy vykdymgqg
ir auksStojo mokslo jstaigy steigimg
valstybiy nariy teritorijoje.

3. Pagal nacionalinius jstatymus valstybés
narés gali reikalauti i§ moksliniy tyrimy
organizacijos rasSytinio jsipareigojimo
kompensuoti  tyréjo  buvimo  Salies
teritorijoje, sveikatos ir grjZimo j savo Salj
iSlaidas, finansuojamas is vieSyjy fondy
tuo atveju, jei tyréjas neteisétai pasilieka
priimanciosios  valstybés  teritorijoje.
Finansiné moksliniy tyrimy organizacijos
atsakomybé baigiasi véliausiai praéjus
SeSiems ménesiams nuo  priémimo
sutarties galiojimo pabaigos.

10 pakeitimas
4 straipsnio 4 dalis

4. Valstybés narés iSduoda neriboto
galiojimo laiko leidimus vieSosioms
istaigoms, jei moksliniy tyrimy veiklg jos
vykdo greta savo pagrindinés veiklos.

iSbraukta

11 pakeitimas
4 straipsnio 5 dalis

5. Valstybés narés iSduoda privacioms
istaigoms leidimus, galiojancius
penkerius metus su galimybe pratesti, jei
be savo korporacijos siekiamy tiksly jos
papildomai vykdo moksliniy tyrimy
veiklg.

iSbraukta



12 pakeitimas
4 straipsnio 6 dalis

6. Pateikusi praSymgq leidimui moksliniy
tyrimy organizacija valstybés narés
atyvilgiu prisiima jsipareigojimgq padengti
priimamy tyréjy buvimo valstybés narés
teritorijoje sveikatos ir griZimo j savo Salj
iSlaidas ir jiems iSduos 5 straipsnio 3
dalyje numatytq patvirtinimq. Moksliniy
tyrimy organizacijos atsakomybé baigiasi
praéjus vieniems metams nuo

5 straipsnyje numatytos priémimo
sutarties galiojimo pabaigos arba nuo tos
dienos, kai jstaiga pagal 5 straipsnio 4
dalj pranesSa valstybei narei apie
nenumatytq jvykj, kuris sutrukdé jvykdyti
sutartj; atsakomybé islieka tol, kol tyréjas
biina Europos Sqjungos teritorijoje.

iSbraukta

13 pakeitimas
4 straipsnio 7 dalis

7. Patvirtintos moksliniy tyrimy
organizacijos, pasibaigus atitinkamy
priemimo sutar¢iy galiojimui, per du
ménesius pateikia valstybiy nariy tam
paskirtai valdZios institucijai patvirtinima,
kad darbas buvo atliktas pagal kiekvieng
moksliniy tyrimy projekta, dél kuriy jie
pasirasé priémimo sutartj pagal 5 straipsnj.

7. Valstybés narés gali numatyti, kad
patvirtintos moksliniy tyrimy organizacijos,
pasibaigus atitinkamy priémimo sutar¢iy
galiojimui, per du ménesius privalo pateikti
valstybiy nariy tam paskirtai kompetentingai
valdZios institucijai patvirtinimg, kad darbas
buvo atliktas pagal kiekviena moksliniy
tyrimy projekta, del kuriy jie pasiraSe
priémimo sutartj pagal 5 straipsnj.

14 pakeitimas
4 straipsnio 9 pastraipa

9. Valstybé naré¢ gali atsisakyti pratesti
patvirtinimg arba nuspresti jj panaikinti
moksliniy tyrimy organizacijai, nustojusiai
tenkinti 2—7 pastraipose nustatytas sglygas
arba pasirasiusiai priémimo sutartj su
treCiosios Salies pilieciu, kuriam valstybe
nar¢ yra pritaikiusi 8 straipsnio 1 pastraipa.
Atsisakius iSduoti patvirtinimg arba jj
anuliavus arba jo neatnaujinus pagal 8
straipsnio 1 pastraipg ta organizacija negali
teikti naujos paraiskos penkerius metus nuo
sprendimo panaikinti patvirtinimg arba jo
neatnaujinti paskelbimo datos.

9. Valstybé naré¢ gali atsisakyti pratesti
patvirtinimg arba nuspresti jj panaikinti
moksliniy tyrimy organizacijai, nustojusiai
tenkinti 2—7 pastraipose nustatytas sglygas
arba pasirasiusiai priémimo sutartj su
treCiosios Salies pilieciu, kuriam valstybé
naré¢ yra pritaikiusi 8 straipsnio 1 dalj.
Atsisakius i§duoti patvirtinimg arba jj
panaikinus arba jo neatnaujinus pagal 8
straipsnio 1 dalj ta organizacija negali teikti
naujos paraiSkos penkerius metus nuo
sprendimo panaikinti patvirtinimg arba jo
neatnaujinti paskelbimo datos. Moksliniy



tyrimy organizacijos nebus laikomos
atsakingos uz, 6 straipsnio (a) ir (d) punkte
nurodyty sqlygy paZeidimus, iSskyrus
atvejus, kai jas galima jtarti
bendrininkavus tyréjui atliekant neteisétus
veiksmus.

16 pakeitimas
7 straipsnis

Valstybés narés iSduoda leidimg gyventi,
galiojant] vienerius arba daugiau mety, ir
Ji kasmet pratesia, jei yra tenkinamos 5 ir
6 straipsniy sqlygos. Jei moksliniy tyrimy
darbai trunka trumpiau kaip vieneri
metai, tyréjui iSduodamo leidimo nuolat
gyventi galiojimo terminas sutampa su
darbo pabaigos data.

Valstybés narés iSduoda leidimg nuolat
gyventi, kurio galiojimo terminas sutampa
su priémimo sutarties galiojimo terminu.
PrasSanciajam isduoti leidimg
pageidaujant Sis terminas gali biiti
partestas iki trisdeSimties dieny.

17 pakeitimas
7a straipsnis (naujas)

7a straipsnis
Seimos nariai

1. Valstybés narés leidZia tyréjo Seimos
nariams atvykti ir gyventi.

2. Seimos nariais laikomi:

a) sutuoktinis;

b) tyréjo, kuris yra trecCiosios Salies pilietis,
partneris, su kuriuo buvo jregistruota
partnerystés  sutartis, jeigu, laikantis
priimanciosios valstybés narés jstatymy,
jregistruoti santykiai prilygsta santuokai ir
atitinka priimanciosios valstybés narés
jstatymy nustatytas sqlygas;

c) tiesioginiai palikuonys, neturintys 21
mety arba kurie yra priklausomi, ir
tiesioginiai  sutuoktinio arba partnerio,
nurodyto b punkte, palikuonys;

d) priklausomi tyréjo, sutuoktinio arba
partnerio, nurodyto b punkte, tévai.
Priimancdioji valstybé naré yra laisva taikyti
palankiausias sqlygas.

18 pakeitimas
8 straipsnio 2 dalis



2. Valstybés narés gali panaikinti arba
atsisakyti pratesti leidimg gyventi dél
vieSosios tvarkos, valstybinio saugumo arba
visuomenes sveikatos priezasCiy. Valstybés
narés, priémusios tokj sprendima, atkreipia
démes;j | vieSosios tvarkos arba visuomeneés
sveikatos pazeidimo, kurj padare
suinteresuotas asmuo, rimtuma arba prigimtj
arba asmens keliamg grésme. Suinteresuotos
valstybés narés kompetentinga valstybiné
jstaiga negali nepratesti leidimo gyventi,
panaikinti leidimo ar i$siysti jj turintj asmenj
1§ teritorijos dél ligos ar negalios, patirtos po
to, kai jau buvo isduotas leidimas gyventi.

2. Valstybés nares gali panaikinti arba
atsisakyti pratesti leidima gyventi dél
visuomeneés saugumo arba visuomenés
sveikatos priezas¢iy. Valstybés narés,
priémusios tokj sprendima, atkreipia démes;j
1 visuomenés saugumo arba visuomenés
sveikatos pazeidimo, kurj padaré
suinteresuotas asmuo, rimtuma arba prigimtj
arba asmens keliamg grésme¢. Suinteresuotos
valstybés narés kompetentinga valstybiné
Jstaiga negali nepratesti leidimo gyventi,
panaikinti leidimo ar i$siysti jj turintj asmenj
1§ teritorijos dél ligos ar negalios, patirtos po
to, kai jau buvo iSduotas leidimas gyventi.

19 pakeitimas
11 straipsnis

Tyréjai, ileisti pagal S§ig direktyva, gali
mokyti  auksStojo  mokslo  jstaigose,
nenusiiengdami valstybés narés teisés
aktams ir administracinei  praktikai,
nurodytg maksimaly kiekvienos valstybés
narés valandy skaiciy per metus.

Tyréjai, ileisti pagal Sig direktyva, gali
mokyti pagal nacionalinius teisés aktus.
Valstybés narés nustato  maksimaly
valandy ar dieny per metus skailiy, Kiek
tyréjui leidiiama mokyti, jeigu toks
apribojimas yra numatytas esamuose
nacionalinés teisés aktuose.

20 pakeitimas
13 straipsnis

1. Leidimo gyventi, iSduoto vadovaujantis
galiojancios direktyvos nuostatomis,
turétojas, pateikes $j leidimgq ir galiojantj
pasq arba kitq galiojantj kelionés
dokumentq, gali atlikti mokslinius
tyrimus, jeinancius i jo vykdomg
moksliniy tyrimy projektq, kitos valstybés
nareés teritorijoje, jei tai nekelia grésmés
vieSajai tvarkai, nacionaliniam saugumui
ar visuomenés sveikatai. Prireikus,
atsizvelgiant j Siai moksliniy tyrimy daliai
atlikti reikalingq laikotarpj, pasirasoma
kita priémimo sutartis, kurios pagrindu
tyréjui iSduodamas leidimas gyventi
antrojoje valstybéje naréje.

2. Pirmosios dalies nuostatos nepanaikina
valstybiy nariy teisés reikalauti, kad
trecCiyjy Saliy pilieciai, , turintys vienos
valstybés narés vizq, bet negalintys laisvai
vykti j kitg valstybe nare, kaip tai

1. Treciosios Salies pilieciui, jsileistam |
Valstybe nare dirbti mokslo tiriamgji
darbgq pagal Sios direktyvos nuostatas,
leidZiama dalj moksliniy tyrimy atlikti
kitos valstybés narés teritorijoje,
atsizvelgiant j Siame straipsnyje iSdéstytas
sqlygas.

2. Jei tyréjas gyvena kitos valstybés narés
teritorijoje ne ilgiau kaip tris ménesius, jis
gali vykdyti mokslinius tyrimus
remdamasis priémimo sutartimi, sudaryta
pirmojoje valstybéje naréje, jei turi
pakankamai léSy gyventi kitoje valstybéje



nustatyta Konvencijos dél Sengeno naréje ir jei, kitos valstybés narés

susitarimo jgyvendinimo 21 straipsnyje, manymu, nesukelia grésmés jos vieSajai

jsigyty trumpalaike vizg. tvarkai, nacionaliniam saugumui ir
visuomenés sveikatai.

2a. Jei tyréjas gyvena kitoje valstybéje
naréje ilgiau negu tris ménesius, Si
valstybé naré gali reikalauti sudaryti
naujg priémimo sutartj, pagal kurig jos
teritorijoje buty vykdomi moksliniai
tyrimai. Bet kuriuo atveju kitos valstybés
narés atzvilgiu turi biti jvykdytos visos
sqlygos, iSdéstytos 5 ir 6 straipsniuose.

2b. Kai pagal atitinkamy jstatymy
nuostatas norint vykti i§ vienos valstybés
narés j kitg, biitina gauti vizq arba leidimg
gyventi Salyje, §i viza arba leidimas
gyventi iSduodami nedelsiant ir per tokj
laikotarpj,  kad  nebuty  trukdoma
moksliniy  tyrimy  eigai, paliekant
kompetentingoms institucijoms
pakankamai laiko iSnagrinéti praSymg.

Valstybés narés nereikalauja, kad tyréjas,
prie§ paduodamas praSymgq vizai arba
leidimui gyventi Salyje gauti, iSvykty i§
valstybés teritorijos.

21 pakeitimas
13 straipsnio 2 ¢ dalis (nauja)

2 c. Tyréjas jo leidimo gyventi galiojimo
laikotarpiu gali toje pacioje arba kitoje
valstybéje naréje pateikti paraiskq sudaryti
naujq priémimo sutartj. Nauja paraiska
tvarkoma pagal supaprastintq procediirg, |
kurig nejeina 5 straipsnio 2 dalies a punkto
ii papunktyje nustatytos sqlygos tikrinimas,
jeigu pirmoji moksliniy tyrimy organizacija
gali pateikti rastiSkq patvirtinimgq, kad iki
naujos paraiskos pateikimo darbas buvo
atliktas patenkinamai.

22 pakeitimas
15 straipsnio 1 dalis

1. Tiesiogiai susijusios valdzios jstaigos, 1. Tiesiogiai susijusios valdzios jstaigos,
esancios valstyb¢je nar¢je, remdamosi esancios valstybéje naréje, remdamosi
registravimo darbo tvarka, iSdéstyta registravimo  darbo  tvarka, iSdéstyta
atitinkamuose nacionalinés teisés aktuose, atitinkamuose nacionalinés teisés aktuose,

rastiSkai pranesa pretendentui apie savo nedelsdamos pranesa pretendentui apie savo



sprendimus dél praSymo priimti ar leidimo
gyventi pratesimo maziausiai per 30 dieny
nuo prasymo pateikimo datos. Valstybés
narés nacionalinés teisés aktuose nustato,
kokiy padariniy atitinkamoms valdzios
jstaigoms turés laiku nepadarytas
sprendimas.

sprendimus dél praSymo priimti ar leidimo
gyventi pratesimo rastu maziausiai per 30
dieny nuo praSymo pateikimo datos.
Valstybés narés nacionalinés teisés aktuose
nustato, kokiy padariniy atitinkamoms
valdzios jstaigoms turés laiku nepadarytas
sprendimas. ISskirtiniais sudétingy praSymy
atvejais, terminas gali buti atidétas , bet
jokiu biidu ne ilgiau kaip trisdeSimciai
dieny. Prasymo teikéjas gauna iSsamy
paaiskinimgq, kodél pratestas terminas.

23 pakeitimas
16 straipsnio 1a dalis (nauja)

Sias islaidas gali padengti moksliniy tyrimy
organizacija, su kuria suinteresuotoji Salis
pasirasé moksliniy tyrimy sutartj.

24 pakeitimas
18 straipsnis

PeriodiSkai, pirmag karta ne véliau Kkaip
[...*], Komisija informuoja Europos
Parlamenta ir Taryba, kaip Salys narés
taiko Sios direktyvos nuostatas, ir prireikus
sitilo pakeitimy. Siuo tikslu valstybés narés
pateikia Komisijai statistinius duomenis,
susijusius su Sios direktyvos nuostaty
igyvendinimu.

* [Praéjus trejiems metams po Sios

direktyvos jsigaliojimo.]

Periodiskai, pirma karta praéjus dvejiems
metams po Sios direktyvos jsigaliojimo,
Komisija informuoja Europos Parlamenta
ir Taryba, kaip Sios direktyvos nuostatos
taikomos valstybése narése ir Kaip
jigyvendinamos priemonés, numatytos
dviejose Tarybos rekomendacijose
siekiant  supaprastinti  treCiyjy Saliy
pilieCiy, kurie atvykstanciy vykdyti
moksliniy tyrimy, jleidimqg j FEuropos
Bendrijq, o prireikus sitlo butiny
direktyvos pakeitimy ir papildymy bei
galimo antrosios rekomendacijos
performavimo | reglamentg. Siuo tikslu
valstybés  narés  pateikia  Komisijai
statistinius duomenis, susijusius su S§ios
direktyvos nuostaty jgyvendinimu.



